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jPobre hombre de Dios! El mundo esta necesitado
de realidades externas, objetivas, vulgares,

y Usted a través del zodiaco de sus cartas actuales
se me esfuma en radiosas visiones de poetas

0 se me rompe en un fracaso de cristales...
CARTA DE REYES A GUZMAN, 1914.

Resumen

El presente articulo analiza la critica literaria contenida en la correspondencia que
mantuvieron los Ateneistas Alfonso Reyes y Martin Luis Guzman, a partir de 1913
y hasta 1959. Dichas cartas exponen el punto de vista de ambos autores sobre la
configuracion de la obra propia y la ajena. La correspondencia dibuja un panorama
de larelacion intima entre Reyes y Guzman, que se vio afectada desde un momento
temprano en la vida de ambos, debido al estallido de la Revolucion Mexicana y a
partir de la Decena tragica, en la que fallece Bernardo Reyes. El resultado de sus
intereses personales se manifiesta en estas cartas; Reyes se muestra como autor
cosmopolita y Guzman como un narrador con profundas preocupaciones politicas.
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Abstract

This article analyzes the literary criticism that exists in the letters written by Alfonso
Reyes and Matrtin Luis Guzman, from 1913 and until 1959. These letters outlined the
point of view of both authors on setting their own work and that of others. The
correspondence paints a picture of the intimate relationship between Reyes and
Guzman, who were affected from an early stage in the life of both, due to the
outbreak of the Mexican Revolution and from La Decena tragica, in which Bernardo
Reyes dies. The results of their personal interests are manifested in those letters;



Reyes is seen as a cosmopolitan author and Guzman as a writer with deep political
concerns.

Keywords: Literature, criticism, correspondence, Reyes, Guzman.

Los estudios literarios sobre la produccion epistolar de Alfonso Reyes (1889-1959)
son varios. No obstante, éstos generalmente forman parte de Prélogos o analisis
introductorios breves a textos compiladores de la correspondencia, como sucede
con el trabajo de Claude Fell y Fernando Curiel, quienes estudian las caracteristicas
de su comunicacion escrita con José Vasconcelos y Martin Luis Guzman
respectivamente.

A. Reyes mantuvo correspondencia con un gran ndmero de intelectuales de
diversas nacionalidades, como Jorge Luis Borges, Miguel Unamuno, José Ortega y
Gaset y Ramon Gomez de la Serna, por mencionar algunos. La pregunta obligada
en el presente estudio es: ¢por qué del grueso de su produccion epistolar he
retomado la que mantuvo con M. L. Guzman? Las respuestas son varias.
Primeramente, la correspondencia entre ambos autores nos acerca a una etapa pre-
textual de algunas de las grandes obras de la literatura hispanoamericana.
Asimismo, muestra la existencia de una temprana critica literaria construida en la
opinidn sobre el trabajo literario de estos escritores y que expone su punto de vista
sobre el quehacer ya realizado por otros autores. Finalmente, en ella reconocemos
una controversia personal que nunca fue superada por A. Reyes, y que se encuentra
determinada por uno de los sucesos mas terribles de la historia nacional, la Decena
tragica. Este hecho no sélo marcé la historia de nuestro pais, sino que afecté, de
manera contundente, la vida de los ateneistas, como lo veremos en el cuerpo del
articulo.

Ademas de lo anotado, es importante mencionar que Reyes y Guzman comparten
ciertas coincidencias biogréaficas que, de alguna manera, los obliga a mantener una
relacion constante; ambos fueron compaferos en la Escuela Nacional Preparatoria
y en la Escuela Nacional de Jurisprudencia; conformaron el Ateneo de la Juventud
en 1909; también, fueron hijos de padres militares. Asimismo, en 1915, en Madrid,
los dos autores escribieron una columna cinematografica que era firmada con el
nombre de “Fdsforo” y que se titulaba “Frente a la pantalla”, lo que es un claro reflejo
de la relacién que establecieron en torno a la critica de la obra artistica que, en este
caso, estaba dedicada al cine. Sus cronicas y criticas cinematogréaficas fueron
recopiladas por Manuel Gonzéalez Casanova, en el texto El cine que vio Fosforo.
Alfonso Reyes y Martin Luis Guzman, editado por el Fondo de Cultura Econdmica,
en el afo 2003. Finalmente, colaboraron, junto con otros ateneistas, en
publicaciones periédicas como El Imparcial y la revista Nosotros.

Es importante mencionar que para estructurar el presente articulo, fue necesario
realizar un analisis de contenido de la correspondencia entre estos dos autores. En
este sentido, mi interés se centrd en buscar dentro de la misma, los elementos que
se relacionaran directamente con la produccién literaria de uno y otro escritor o con



las obras de otros autores. La literatura es el principal interés de ambos en su
correspondencia pero la tarea de rastrear la critica literaria no fue sencilla debido a
gue, en ocasiones, los comentarios en torno a la misma se pierden entre una serie
de anotaciones al margen que, si bien se relacionan con la produccion literaria, ya
gue tienen que ver con el pago de las obras o con los contratiempos que la vida
cotidiana imprimia en dicha produccién, no conforman una critica por si. Por ello, se
hizo una revisién del total de la correspondencia (ya compilada en Medias palabras)
y se estudiaron las cartas que contuvieran dicha critica. No obstante, partiendo de
que el contexto histérico que rodea a ambos autores es fundamental en su
produccion, su correspondenciay su relacion, fue obligatorio detenerse en las cartas
que reflejaban el estrecho vinculo que existia entre su vida y su obra.

Por ultimo, es necesario mencionar que la revisién de las cartas se realiz6 de
manera cronolégica y, de la misma manera, es presentada. Por lo tanto, si bien el
presente estudio pretende ser un trabajo de critica literaria, el aspecto histérico
domina (de manera obligatoria) gran parte nuestro panorama de analisis. Por ello,
guedara en la opinidn del lector determinar las caracteristicas del mismo, aunque
cabe mencionar que en cada caso (en cada carta) se buscé explicar y ampliar la
informacion relacionada con los nombres y los textos que son referidos por uno u
otro autor.

Para comprender mas claramente lo expuesto en el parrafo anterior, debemos
ubicarnos en los diferentes contextos historicos que rodean la produccion de ambos
autores. Para ello, debemos partir del hecho de que la guerra determing, en cada
momento de su vida, el giro de su carrera como escritores. La Revolucion Mexicana
y el movimiento armado delimitaron el contenido de la narrativa de Guzman, debido
a que este suceso se erige como el principal tema de su produccion; no debemos
perder de vista que Guzman fue coronel en las filas villistas y que El aguila y la
serpiente tiene como principal protagonista de sus relatos al general Francisco Villa.
Sin lugar a dudas, este suceso, su participacion en la Revolucion Mexicana, lo
coloca en el panorama de la literatura nacional como un escritor nacionalista. Al
respecto, es fundamental acotar que el nacionalismo revolucionario tuvo una
presencia importante en la cultura de nuestro pais durante el gobierno cardenista,
un hecho que impulsé el reconocimiento de sus novelas durante este momento
historico, sin demeritar su rigueza literaria.

Este conflicto bélico, la Revolucién, también determiné el contenido de la obra de
Alfonso Reyes ya que, como lo declaré en una carta a Guzman, fechada en 1930,
desde muy joven se enfrentd a una realidad politica que lo dejo “mutilado”; se
trataba de una realidad que se relacionaba estrechamente con la Decena Tragica y
con la muerte de su padre. El contenido tematico de la obra de Reyes es
cosmopolita; se encuentra determinado por el contexto y por sus preocupaciones
literarias; los temas de sus obras se relacionan con la educacion, las artes, la
literatura y la vida en general. Asimismo, el espacio que da lugar a la configuracion
de una obra puede variar, pero éste dependera, en varios de sus textos, del sitio en
el que Reyes vivié al desempeniar su labor como diplomético. Empero, también el
estallido de la Primera Guerra causo estragos; para 1914, Reyes se encontraba en



Espafia y la guerra impacto fuertemente su economia, obligandolo a pasar penurias
gue expreso en sus cartas. Se trata, precisamente, del afio en que Guzman parte a
Europa en su primer exilio.

Como mencioné, Alfonso Reyes y Martin Luis Guzman entablan una relacién de
amistad durante sus afios de estudio en la Escuela Nacional Preparatoria. El
primero nacié en Monterrey; el segundo, en Chihuahua; ambos son hijos de padres
militares. Los dos son parte del Ateneo de la juventud, entre los que también figuran
José Vasconcelos, Pedro Henriquez Urefia, Julio Torri, Antonio Caso y Mariano
Silva y Aceves!. Para M. L. Guzman, este circulo de intelectuales compartia un
interés comun: la experiencia literaria; en una entrevista que éste concedio a
Emmanuel Carballo menciona:

Alli, en las sesiones publicas y privadas, entablé amistad con José Vasconcelos,
Pedro Henriquez Urefia, Antonio Caso, Julio Torri, Carlos Gonzalez Pefia y
algunos otros cuyos nombres se me escapan ahora. (Alfonso Reyes y yo nos
conociamos desde la Escuela Preparatoria: éramos comparferos.)
Semanariamente nos reuniamos en la biblioteca de Caso, donde leiamos y
comentabamos libros fundamentales. Eramos grandisimos lectores, grandes
conversadores: nos comunicabamos impresiones y analizabamos nuestras
ideas (Carballo, s/p).

Pero a pesar de tener intereses comunes, la relacion entre Reyes y Guzman, asi
como la del resto de los ateneistas, se vio afectada por el estallido de la Revolucion
mexicana en noviembre de 1910. Los miembros del Ateneo ya estaban
comprometidos politicamente con alguna causa politica hacia el afio de 1909, con
excepcion de Alfonso Reyes, quien desatendia las cuestiones de esta indole, quiza
por razones “juveniles y de contracultura”, y a pesar de tener un padre militar
fuertemente inmiscuido en la vida politica mexicana. Bernardo Reyes, padre de
Alfonso, fue uno de los principales opositores al modernismo; por su parte, Guzman
particip6 activamente por la causa maderista, accion que justifico posteriormente en
las cartas a Reyes, argumentando que era resultado de cuestiones relacionadas
con el empleo que desarrollaba como periodista de El Imparcial. Después del triunfo
maderista, durante la decena tragica, Bernardo Reyes fallece fatidicamente en
febrero de 1913; en consecuencia, en agosto de ese mismo afio, Alfonso Reyes
parte rumbo a Francia como segundo secretario de la Legacion de México en dicho
pais.

El movimiento armado en México disipa a los miembros del Ateneo de la juventud.
Vasconcelos y Henriquez Urefia parten rumbo a Estados Unidos, Reyes a Francia
y Guzman regresa a nuestro pais después de haber estado un tiempo en los
Estados Unidos. No obstante, y a pesar de la distancia, éstos mantienen una
estrecha comunicacion por medio de su correspondencia. En una carta remitida por
Vasconcelos a Reyes, menciona:

1 José Vasconcelos (1882-1959), Pedro Henriquez Urefia (Rep. Dom. 1884-1946), Julio Torri (1889-1970), Antonio Caso (1883-1946) y
Mariano Silva y Aceves (1887-1937).



Si la obra que hemos venido cumpliendo los cuatro o cinco amigos del Ateneo
no es meramente literaria, no depende de que publiquemos o no publiquemos,
sino que logramos construir nuestro espiritu. Y aunque hace mucho tiempo que
no estamos reunidos, yo todavia obro conforme a los impulsos que en aquella
época nacieron de nuestro trato. Y no he encontrado ni en los libros ni en el
mundo una influencia mas inmediatamente eficaz que aquélla ni aprobacion
mas estimable que la de ustedes (Fell, p. 6).

En un primer acercamiento a la correspondencia, noté que el trance por el que
pasaron ambos personajes a partir de la muerte de Bernardo Reyes nunca fue
superado completamente, como sefialé. Si bien existidé una explicacion (o disculpa)
por parte de Guzman por haberse relacionado con la fraccidn politica contraria a la
del padre de Reyes (disculpa aparentemente aceptada), la relacion de amistad que
pudo existir entre ellos durante sus afos adolescentes quedd fracturada
permanentemente, como lo veremos mas adelante. Quiza, como mencion6 Borges
con respecto a Reyes después de su fallecimiento: "Su memoria... era virtualmente
infinita y le permitia el descubrimiento de secretas y remotas afinidades, como si
todo lo escuchado o leido estuviera presente, en una suerte de magica eternidad”
(Robb, p. 283); quiza, la memoria no le permitié a Reyes superar la tragedia y, por
tal motivo, el contenido de su correspondencia con Guzman sobre aspectos del
trabajo literario es mas abundante que los temas relacionados con la amistad.

La correspondencia entre éstos se encuentra compilada en Medias palabras.
Correspondencia 1913-1959. Este texto ofrece al lector una nueva perspectiva de
la obra y el trabajo realizado por éstos y otros intelectuales de la época. Creo
esencial acercarnos a lo que representd para ambos la literatura y como se reflejo
en sus letras, que conforman un total de 106 piezas: 63 remitidas por Guzman a
Reyes vy, las 43 restantes, de Reyes de Guzman (Curiel, p. 63).

Julio Ortega, en su “Prologo” al libro Teoria literaria de Alfonso Reyes, postula: “la
teoria para Reyes, en definitiva, sita a la literatura en la dimensién mas creativa de
lo humano [...] su oficio siempre incluyé al pensador critico, de formacion clasica y
de gusto filosoéfico” (Ortega, p. 7). Esta caracteristica del autor la podemos rastrear,
como mencioné, en la correspondencia que mantuvo, no sélo con Guzman sino con
otros ateneistas?. Ademas, en ella encontramos el contexto en el que el autor
concretd obras como La experiencia literaria y El deslinde. Reyes hizo una
propuesta sustancial para el estudio de la literatura en su época: “su trabajo estuvo
animado por un gran proyecto cultural: universalizar la experiencia americana para
humanizar la historia que, como latinoamericanos, nos habia tocado” (Ortega, 8-9);
animo que compartia con Vasconcelos y que se refleja en sus cartas. En este afan
se propuso explicar las caracteristicas de lo literario y la literatura. En uno de sus
ensayos expone:

2 Sus cartas estan contenidas en dos libros: La amistad en el dolor. Correspondencia entre José Vasconcelos y Alfonso Reyes, 1916-1959,
Meéxico: El Colegio Nacional, 1995; y Pedro Henriquez Urefia y Alfonso Reyes, Correspondencia, México: FCE, 1986.



Todos admiten que la literatura es un ejercicio mental que se reduce a: a) una
manera de expresar; b) asuntos de cierta indole. Sin cierta expresion no hay
literatura, sino materiales para la literatura. Sin cierta indole de asuntos no hay
literatura en pureza, sino literatura aplicada a asuntos ajenos, literatura como
servicio o ancilar. En el primer caso —drama, novela o poema— la expresion
agota en si misma su objeto. En el segundo —historia con aderezo retérico [...]
filosofia bombonera [...] la expresion literaria sirve de vehiculo a un contenido y
a un fin no literario (Reyes, p. 17).

Martin Luis Guzman también se defendia (y bien) en el terreno de la critica literaria.
Desde muy joven publicé sus primeros articulos en diversos diarios de circulacion
nacional, la mayor parte ellos de contenido politico. Pero la literatura era una de sus
principales ocupaciones. En el texto Martin Luis Guzman en la tertulia y la prensa
de Espana (1988), Héctor Perea plantea que la expresion “articulos literarios”, que
Guzman empleaba comunmente para referirse a su colaboracion en diferentes
diarios, alude a una actividad que en cierta forma continuaba con su obra historico-
literaria (Perea, p. 611). Por su parte, el novelista se colocaba en el papel del
pensador y analista literario, y mencionaba:

Se puede ser un escritor o un pensador modesto, se tiene derecho a serlo. No
se debe ser un escritor o un pensador improvisado durante toda la vida. Los
peores enemigos de las sociedades informes son justamente los genios
esporadicos; ellos las retienen en su desorden primero, ellos no las dejan
armonizarse ni avanzar. Unicamente la especializacion rigurosa hace pueblos
completos y organizados, porque en ellos nadie adquiere derecho a la
universalidad si antes no ha dominado su oficio (Carballo, s/p).

Medias palabras. Correspondencia 1913-1959 comprende dos etapas de la relacion
epistolar. La primera de ellas incluye las cartas escritas entre 1913 y 1925. La
segunda se inicia en 1925, a partir del segundo exilio a Espafia de Martin Luis
Guzman (el primero fue en 1914) y hasta poco antes del fallecimiento de Alfonso
Reyes el 27 de diciembre de 1959. La ultima carta escrita por Reyes esta fechada
el 17 de ese mismo mes.

Ambas etapas contienen informacién de un periodo pre-textual de la critica literaria
gue ambos autores realizaron en diversos diarios y revistas, como El Imparcial, en
el que Guzman participaba a través del analisis politico; Novedades, un periddico
gue surge durante sus primeros intercambios de letras; Figaro, un diario que se
editaba en Espafia y en el que se publicé el ensayo “Diego Rivera y la filosofia del
cubismo”; la Revista de la Facultad de Letras y Filosofia de la Habana, en donde se
editd “La persecucion de la Ninfa en la poesia castellana de los siglos de oro”; la
Revista Universal en donde aparecieron en 1916 los articulos “El ballet espariol” y
“El animal mas feo”, ambos de Guzman, entre otros.

Por su parte, Reyes publicé parte de sus ensayos en algunos de los diarios
mencionados anteriormente, en gran medida como resultado de la insistencia de
Guzman en solicitarle ensayos y articulos, y gracias a su constancia en el pago de



los mismos, ya que Reyes se vio en una dificil situacion econdmica. También
participé en la Revista de América, en la que publicé su ensayo “Nosotros”, que
afnos después reelabor6 en Pasado inmediato; en otros medios impresos, como la
Revista de filologia espafiola, aparecié “Contribucion a la bibliografia de Géngora”
en 1916, un articulo que fue escrito en colaboracién por ambos autores.

Me parece oportuno que nos acerquemos a los elementos de critica literaria
contenida en los fragmentos de la correspondencia Guzman/Reyes que, si bien en
ocasiones resulta breve, es sustanciosa en contenido, tanto literario como
anecdaético. La correspondencia en Medias palabras inicia con una carta escrita por
Martin Luis Guzman a Alfonso Reyes, fechada el 4 de marzo de 1913, en la ciudad
de México (recordemos que el padre de Reyes fallecié en febrero), y en ella, como
mencioné, Guzman ofrece una disculpa.

Entre usted y yo nunca sera necesaria mas de una explicacion; esa explicacion
es la que ahora hago. Puede usted estar absolutamente seguro de que lo que
aqui le digo es todo verdad y toda la verdad, ya que lo hago sin que nada ni
nadie me obligue a ello, ni el interés mismo que pueda yo poner en la amistad
de usted, la cual, diciendo la verdad, no tiene otro interés que el ser una amistad
absolutamente desinteresada [...] Espero que estos pocos renglones,
igualmente sinceros que apresurados, limpien nuestro horizonte de toda nube
(Guzman, Reyes, p. 78).

Recordemos que la Revolucion estalldo en 1910. Pensemos que en aquellos
momentos, Guzman se adentraba en el ambiente que daria lugar a su novela El
aguila y la serpiente (1928). En esta carta relata un breve encuentro que tuvo con
Pedro Henriquez Urefia en el tranvia, a su regreso de El Imparcial después de una
junta reeleccionista, y éste le muestra su desacuerdo y disgusto ante su
participacion politica. De hecho, en una carta que Henriquez Urefia remite a Reyes,
fechada en noviembre de 1913, le menciona: “La Revolucién viene vya
incontrastable: en so6lo esta semana que acaba hoy sabado han tomado o atacado
a Ciudad Juarez [...] La leva es enorme y desapoderada: no hay gente para el
gobierno de facto.” (Martinez, p. 253). Obviamente, la situacion laboral de algunos
intelectuales durante el huertismo no era favorable. Henriquez Urefia sefiala en su
correspondencia con Reyes que a él lo habian despedido de su puesto en la
Preparatoria; por ello, tal vez, expres6 su desacuerdo a Guzman ante su
participacion politica en esos algidos momentos.

Mencioné que el contenido de las primeras letras de la correspondencia comprende
poca critica literaria. Por ejemplo, en la carta fechada el 24 de febrero de 1914,
Guzman establece simplemente una breve alegoria sobre su razonamiento literario:

Usted debe ser un hombre feliz: Esquilo, Euripides, Shakespeare, Moliére,
Ibsen, Shaw [...] Si mi dialéctica de la vida fuese tan poderosa como la suya,
acaso gozaria también de esa existencia eleatica de usted: increada y eterna,
una e indivisible, estatica, perfecta y limitada, segun atribuia Parménides al Ser.
Mas, por mi desgracia, soy el preconizador de la vida atélica, desinteresada y



espectacular, [...] en el cual todo se transforma para convertirse en nada
(Guzman, Reyes, p. 81).

En estas letras, si bien encontramos una comparacion, indispensable para la
descripcion de los sentimientos de Guzman con relacion a lo que representaba la
creacion literaria, no encontramos un analisis de autores y obras. No obstante, en
Su respuesta a la ultima, Reyes expuso la construccion de algunas de sus
publicaciones.

Acabo de publicar (en el numero de Enero) en la Revista de América, esa
insulsa revista, un articulo llamado «Nosotros»3 a donde hablo de un libro de
usted en preparacion, y que me ha valido regafiadas epistolares de nuestro
Socrates (PHU). El articulo prendi6 como una banderilla de fuego (estas
imagenes africanas tienen en este clima nublado un gran encanto) y, en lo
relativo a la decadencia de la influencia francesa [...] Trabajo también en un
libro sobre las Utopias o Republicas ideales [...] Tengo ya hecho un ensayo
sobre el misticismo como condicion de la vida activa (Guzman, Reyes, pp. 83-
84).

Como vemos, encontramos un acercamiento a la creacion ensayistica de Alfonso
Reyes a partir de un punto de vista personal sobre la obra propia y accedemos a
una etapa pre-textual de la misma. Asimismo, nos asomamos a las peculiaridades
del oficio de escritor en un momento algido de la historia de México y del mundo;
podemos acercarnos a cuestiones que pueden parecernos ajenas al trabajo
literario, pero que determinan el giro de los grandes temas relacionados con la
creacion literaria, como la paga de los escritos, para los que el autor pedia un poco
mas. Reyes menciona: “Sobre mis Cuestiones estéticas, pude hacerme pagar un
piquillo mas” (84). Guzman también se quejaba por el dinero y por la pronta paga
de sus articulos y, como mencioné€, Vasconcelos, a su vez, sufridé algunas carencias
econdmicas que expreso en los Ultimos afios de su correspondencia con Reyes:
“Cada vez que la vida se nos ponia dura —bien te acordaras— iba una carta del uno
al otro, buscando la simpatia en el dolor. Los dos me parece a mi que nos
comprendemos y nos toleramos [...]” (Fell, p. 22), y efectivamente, lo hacian.

En dltima carta citada entre Guzman y Reyes, el Ultimo menciona que recibio
regafiadas epistolares de Henriquez Urefia, a quien le pone de sobrenombre
“Socrates”. Aqui, encontramos una anécdota breve relacionada con el gusto que
compartian Henriquez Urefia y Reyes por la Republica de Platén. Asimismo, el
comentario guarda relacion con una carta que el primero dirige a Reyes, fechada el
29 de octubre de 1913, en la que le anota un esquema para que éste publique el
articulo mencionado, “Nosotros” en Madrid.

Sobre el articulo, debemos anotar que el titulo homénimo de la revista, Nosotros,
se publicé por primera vez en el afio de 1912 en México. Reyes buscaba que se

3 Seglin sefiala Fernando Curiel en Medias palabras: “Este articulo, afamado, fundacional, tiene como sustento la carta que le dirige, con
vistas a su redaccion, el 29 de octubre de 1913, «Socrates» Henriquez Urefia (Correspondencia AR/PHU). Reyes lo reproduce en la revista
Nosotros, ya citada (nim. 9, marzo de 1914), y lo reelabora en Pasado inmediato (Obras completas, t. XII)” (Curiel, 84).



publicara en Madrid un articulo de Henriquez Urefia denominado “Las audacias de
don Hermdgenes™; también, otros textos ensayisticos de Martin Luis Guzman, que
se titulaban “Los viajes de Puck”, “La vida atélica” y “Critica reservada”, y que eran
denominados por Reyes como “sutiles estragos”, segun una carta que dirige a
Henriquez Urefa en 1913 (Martinez, p. 200). “Nosotros” se publicd por primera vez
en Paris en la Revista de América y mas tarde en México en la revista Nosotros, en
marzo de 1914. El articulo habla sobre la generacion intelectual ateneista y, como
sefalé en lineas anteriores, se trata de un trabajo que Reyes complet6 con el paso
de los afios y que dio lugar al ensayo “Pasado inmediato”, publicado en 1939 y que

da inicio al libro del mismo nombre.

Por otro lado, el libro que menciona Reyes, relacionado con las Utopias o las
Republicas ideales, puede relacionarse con una serie de ensayos que dieron lugar
a Ultima Tule, texto que comprende un conjunto de ensayos que desarroll6 a partir
de la fecha de la carta y hasta el afio de 1941. Sin embargo, no debemos perder de
vista que en su obra No hay tal lugar... se concentran una serie de notas sueltas
que refieren a sus utopias.

Cuando Guzman escribié su siguiente carta, ya instalado en Manhattan y a su
regreso de Madrid, el 9 de marzo de 1916°, retrataba la relacién que mantenia con
otros ateneistas como Pedro Henriquez Urefia y José Vasconcelos, a los que
llamaba la “Letania de los emigrados”, y afiade con respecto al ultimo: “Pepe
Vasconcelos [...] come pan con sus hijos y su esposa, y bebe la miel de la misma
rosa. La rosa no se ha marchitado; el tono languidece, pero los pétalos son siempre
frescos [...] tendra que emigrar hasta Peru para hallar sustento” (Guzman, Reyes,
p. 86). Al final de carta, expresa una breve critica a la obra de Vasconcelos y a la
propia: “Pepe Vasconcelos, terminado su Pitdgoras, escribe una obra del
pensamiento indostanico, que tiene avanzadisima. Opina [...] que los ingleses son
unos tontos y que los alemanes son la unica fuente sagrada de la humanidad”
(Guzman, Reyes, p. 87). Quizas, con el paso del tiempo, Guzman recordaria lo que
signific6 en ese momento la obra de Vasconcelos, debido a que afios mas tarde
mencionaria sobre el mismo: “Desde el punto de vista de dar forma literaria al
pensamiento [Vasconcelos] es uno de los grandes valores que ha producido México.
Dicen, él mismo lo ha dicho, que es desalifiado; sin embargo, cuando uno lee no lo
advierte, porque cabalga sobre las ideas” (Carballo, s/p). Sin duda alguna, Guzman
apreciaba a sus comparieros ateneistas.

Por su parte, Vasconcelos también pedia la revision de sus escritos a Alfonso
Reyes; en una carta, fechada en septiembre de 1916, Vasconcelos le solicita: “Dime

4 En el Cratilo, de Platén, Sécrates discute con Hermégenes y Cratilo las cualidades del lenguaje. Recordemos que tanto Henriquez Urefia
como Reyes eran grandes apasionados de la literatura clasica. De hecho, el ensayo de Reyes, “Las tres Electras” (publicado en Cuestiones
estéticas), es dedicado a Henriquez Urefia.

5 En el mes de abril, Guzmén parte a Nueva York; la siguiente carta la escribe desde Manhattan. Pero recordemos que el escritor pasé un
tiempo en Madrid al lado de Alfonso Reyes y otros ateneistas: “Al llegar Martin Luis Guzman a Madrid, en 1915, Alfonso Reyes se
encontraba ya establecido en la calle de Torrijos. Alli compartian él, Jests T. Acevedo, arquitecto ex-ateneista también e iniciador de los
estudios sobre el arte virreinal mexicano, y Reyes un mismo edificio donde por las tardes realizaban dramatizaciones pictdricas o «cuadros
clasicosy, inspiradas en los clasicos espafioles del Museo del Prado” (Perea, pp. 607-608, a partir del texto de Alfonso Reyes, Historia
documental de mis libros, Universidad de México, 1955, citado por Héctor Perea en su articulo “Martin Luis Guzman en la literatura y la
prensa de Espafia”).



si ya esta publicable esto, o es mejor esperar hasta darle otra parada general. De
todas maneras yo no publicaré antes de recibir tu respuesta pues quiero aprovechar
tus observaciones” (Fell, p. 30). Como vemos, no solo Guzman buscaba la
aprobacion por parte de A. Reyes.

El “Pitagoras” al que se refiere Guzman, se trata de Pitagoras: teoria del ritmo de
José Vasconcelos. Fue el primer libro publicado por el autor; la primera version
aparecioé en La Habana en 1916, a cargo de la Editorial Contemporanea; después
se lanz6 en México, en 1921, por la Editorial Cultura, y se trataba de una version
ampliada. El libro es un estudio sobre las consecuencias estéticas de la teoria del
numero. Por otro lado, la “obra del pensamiento indostanico” a la que Guzman hace
referencia, trata del libro Estudios Indosténicos, una obra que se publicé por primera
vez en Madrid en 1920, y en México en 1938, y consiste en una reflexion sobre la
filosofia.

Después de este breve paréntesis, entre la carta de marzo de 1914 y la siguiente,
fechada en 1916, Martin Luis Guzman public6 en Madrid su libro La querella de
México en 1915. Este trabajo se acerca a lo que otros ensayistas latinoamericanos
contemplaban como tema sustancial: el lugar que el sujeto latinoamericano, el
sujeto nacional, ocupaba en el orden mundial. En él, Guzman plantea:

Vivimos aun en la dorada etapa del genio, del hombre maravilloso que, en un
rato perdido, se torna grave y explica el mundo. Ademas, confundimos las ideas,
confundimos los valores: creemos que lo mismo es un abogado que un
humanista, un cirujano que un biélogo, un boticario que un quimico... Tampoco
falta en nuestras escuelas la figura de tal cual sabio varén, cuya ciencia
ponderan todos, todos ensalzan, si bien a nadie es dado comprobarla por si
mismo, pues esos nuestros sabios poco hablan y jamas escriben (Guzman, La
querella, 34).

La querella de México es brevemente mencionada en las cartas entre ambos
autores. Por otro lado, en la entrevista que Guzman concedié a Emmanuel Carballo,
explicaba:

En mi primer destierro acometi este ensayo de coordinacién historica y politica
nacional, pensando que asi habia de revelarseme la virtud unificadora de lo
mexicano en el curso de su evolucién, y que a lo largo de esa hebra podrian
engarzarse, con igual resplandor que los hechos y los hombres de 1810 a 1821
y los de 1856 a 1867, los de 1910 a 1915. [...] En La querella de México hago
rapida abstraccion de las cualidades del pueblo mexicano y s6lo me ocupo en
notar algunos de sus defectos (Carballo, s/p).

Guzman tenia un compromiso real y efectivo con la Revolucién mexicana que se ve
reflejado en La querella de México. Consideraba que gracias al movimiento armado,
nuestro pais habia logrado superar las estructuras sociales que se habian afianzado
durante el Porfiriato; no sélo eso, creia que la Revolucién habia permitido alcanzar



la democratizacion. La querella de México es el primer libro de Guzméan y, sin lugar
a dudas, muestra su entusiasmo por la lucha revolucionaria.

En la carta del 22 de mayo del 1916 que Guzman envia a Reyes desde EU y que
escribe en tres partes, le pide consejo “de manera practica y formal” sobre los cien
mejores hispano-americanos, ya que ha puesto en marcha una libreria en
Manhattan y escribe:

¢,Cree usted que Gaston Daligne sea el mejor cien? Me parece un poeta
inteligente pero sumamente desigual. No tiene nada perfecto. ¢ Qué pondria
usted de Olegario V. Andrade? ¢ Una, dos, tres poesias? Es un poeta de rasgos
amplios y sintéticos, poseido siempre de la vision de lo grande. Por momentos,
—iqué lastima!— se afea con esas pequefias verdades transitorias, mezquinas e
iracundas de liberal mexicano [...] es poeta de expresion grandiosa y sonora. A
ratos le parece estrecho el ambito del mar y el sol, una flor, y los planetas,
insectos que revolotean en torno. Por esto mismo, cuando ni las ideas ni las
imagenes le faltan a su poesia es perfecta: El nido de céndores (Guzman,
Reyes, p. 89).

En esta carta, afiade la opinion de Henriquez Urefia (quien vivia con él en ese
momento) sobre los ateneistas dispersos sobre el mundo y su trabajo literario:

Opina Pedro que la Revista de filologia esta ilegible, y que no tiene de tal, mas
gue la peleta; opina que usted debe escribir novelas, dramas, poemas y
ensayos fantasticos con grandes efectos de orquesta y fuegos artificiales; opina
gue él deberia hacer lo mismo; opina que tal obligacién no me incumbe; [...]
opina que yo sé de Madrid tanto como usted de Paris y ambos de
Constantinopla; opina que es usted el primer escritor de la joven Anahuac, Caso
el segundo, Gonzalez Pefa el tercero, Julio el cuarto, yo el quinto, Vasconcelos
el sexto, Cravioto el séptimo, nadie el octavo y Acevedo el nono (si se le ocurre
corregir la némina, le recomiendo no me mueva de mi sitio). Martin (Guzman,
Reyes, p. 91).

Curiosamente, afios antes, en una carta fechada en septiembre de 1916, Alfonso
Reyes comenta a Guzman lo siguiente, relacionado con la ndmina creada por
Henriquez Urena: “He necesitado hacer en Madrid una verdadera campafia para
convencerlos de que Torri no es un mentecato (colocado en el quinto lugar por
Henriquez), y no lo he podido hacer mas que inventando una larga historia [...] Ya
sé que todo es mentira; pero de algin modo, he de defender la buena fama de mis
amigos” (Guzman, Reyes, p. 96).

Regresando a la carta de Guzman, hay que mencionar que éste también
recriminaba sus propias erratas: “En el Figaro dieron luz a mi pobre Rivera, plagado
de erratas y transformaciones; trabajo me ha dado conocerlo” (Guzman, Reyes, p.



87). En la carta del 17 de julio de 1916, desde La Habana, menciona: “Mi Ninfa® se
publico hace largo tiempo en la Revista de la Facultad de Letras y Filosofia de La
Habana; a pesar de las erratas, ya impresa me parece menos mal” (Guzman,
Reyes, p. 92). Hacia el mes de septiembre de ese mismo afio, en una carta dirigida
de nuevo de Guzman a Reyes, propone que la literatura debe regresar a los géneros
puros argumentando el caso de Bernard Shaw que comienza su obra en dramay la
acaba en novela, donde el desastre final es seguro (Guzméan, Reyes, p. 94). Para
Guzman, mientras ambos autores se encontraban inmersos en la creacién
ensayistica, la novela se presentaba como el mejor género, puro y sencillo para el
creador literario; en la entrevista concedida a Emmanuel Carballo, mencionaba:
“Siempre la prosa. No me gusta escribir poesia. He usado el metro, el ritmo y la rima
s6lo en ocasiones imprescindibles [...] de cuando en cuando y en forma intima,
contesto recados en verso con otros iguales” (Carballo, s/p).

Curiosamente, Reyes compartia un punto de vista similar al de Guzman con relacion
a las formas de arte que surgieron en Europa en los albores de los afios diez,
incluyendo la literatura. En una carta que Reyes dirige a Henriquez Urefia, el 7 de
octubre de 1913, le menciona: “; Qué haré con Diego Rivera? jFigurate que me llevd
a ver sus enredijos futuristas cuando yo acababa de pasarme tres horas en la sala
de Rubens [...] Ayer recibi un farrago de manifiestos de Marinetti: esto ya no tiene
nombre” (Martinez, p. 201). El furor que existia por la vanguardia entre los
intelectuales de Europa y América no era compartido por los Ateneistas.

Méas adelante, Alfonso Reyes escribio sobre la elaboracion de El suicida en su carta
del 27 de septiembre de 1916: “en el entreacto he escrito un volumen de 200
paginas con motivo del suicidio de Trigo, que se llama El suicida: veremos si hay
editor que se atreva” (Guzman, Reyes, p. 98). Asi, para el 2 de agosto de 1917,
narré algunas cuestiones literarias relacionadas con otras publicaciones:

Hechos, hechos, libros, libros, publicaciones... En estos dias ha salido mi
edicion del libro del Buen amor del Arcipreste de Hita [...] He entregado una
antologia de Quevedo y, alalectura, esta tarde entregaré dos comedias de Ruiz
de Alarcén [...] tengo en preparacion una antologia del mismo. Después, un
Gongora [...] Le acompanio un articulo sobre los huesos de Quevedo (Guzman,
Reyes, pp. 104-106).

Sin lugar a dudas, como muestra la correspondencia, Reyes mantenia una
constante actividad literaria, ésta era su principal interés dia con dia. Segun Luis
Emilio Soto, en su texto “Alfonso Reyes y la experiencia literaria”, el autor vuelve los
ojos de la sensibilidad al mundo del Arcipreste o de Lope en estos ensayos, cuando
interpreta su existencia y su obra (Soto, p. 548). Al respecto, Guzman mencionaba:

Habria podido escribir lo que se hubiera propuesto. Alfonso es la conciencia de
una época literaria; es lo que es, lo que ha querido ser. De esto deja testimonio

6 El titulo completo del articulo es: “La persecucion de la ninfa en la poesia castellana de los siglos de Oro”, se publico en el nimero XXII
de la revista mencionada en 1916.



en su obra de erudito y de humanista. Su estilo es un fluido transparente. Dice
todo lo que quiere con la palabra exacta. Aun estando materialmente lejos
muchas veces, siempre nos hemos sentido cerca y nos hemos entendido en
cuanto concierne a las letras y a toda actividad relacionada con la cultura
(Carballo, s/p).

Estudiosos como Ricardo A. Latcham, en su ensayo “Crodnica literaria”, colocaron a
Reyes en el panorama primigenio de la critica latinoamericana por la calidad de su
prosa, el fervor de sus penetrantes andlisis y el dominio certero de los temas de
contorno humanistico (Latcham, p. 537), cuestiones que se reflejaron en sus cartas.

En fin, como mencioné, la correspondencia durante esta primera etapa es larga y
los elementos de la critica literaria se mezclan con la organizacion del ir y venir de
los autores y sus obras. Los ensayos y la paga de los mismos cruzaban el océano
mes con mes. Los afios pasaban y el México de 1925 era muy diferente al de 1913.
Movimientos artisticos ocurrian en el panorama de la literatura mexicana, el
estridentismo habia realizado sus manifiestos afios antes en las calles de la ciudad
de México (1921) y aun contaba con seguidores; en la politica, Plutarco Elias Calles
ocupaba la presidencia de la Republica. En ese afio Martin Luis Guzman inicié su
segundo exilio politico en Madrid, donde escribié sus novelas sobre los hechos
revolucionarios, El aguila y la serpiente (1928) y La sombra del caudillo (1929).
Ambas obras ocupan un lugar en la correspondencia que mantuvo con Reyes: el
envio de la primera novela, de Guzman a Reyes, se realiz6 el 14 de junio de 1928,
cuando el libro ya habia sido publicado en Madrid por la editorial Aguilar. Sin duda,
Alfonso Reyes envid una respuesta a Guzman —carta que lamentablemente esta
perdida—, en la que le hizo algunas criticas sobre la novela que, a su vez, Guzman
contesto el 23 de agosto de 1928:

Sin duda esta usted en lo cierto en sus observaciones [...] A mi también me
chocoé encontrar ahi la palabra folklorico al corregir las pruebas de la edicidon
primitiva; pero consultando entonces el manuscrito vi que habia puesto esa
palabra para evitar una frase larguisima que decia asi: «entre los aspectos mas
populares de la vida del bordo», y opté al fin por dejarla [...] me equivoqué. [...]
Por desgracia, el éxito de la primera edicion ha sido causa de que el tiraje de la
segunda se duplique, y eso quizas retarde la posibilidad de una tercera, si no
es que la aleja para siempre (Guzman, Reyes, p. 128).

En aguel momento, Guzman no visualizaba el impacto que tendria su novela y que
las publicaciones se reproducirian con el paso de los afios en diferentes paises y
editoriales. Incluso, en la carta que Reyes remiti6 a Guzman 28 afios después, el
31 de julio de 1956, explicaba: “Recibo con profunda alegria y gratitud la 62 edicién
de El aguila y la serpiente, donde he percibido finos retoques. Le agradezco de
corazon y sigo admirando este libro por encima de cuanto en nuestra época se ha
escrito en México” (Guzman, Reyes, p. 169). Pero existia una inquietud para
Guzméan en el momento que se editd su novela: lo que opinarian otros criticos
literarios de la misma. En la carta de 1928 pide consejo a Reyes:



¢A qué criticos de la América del Sur convendria que mandara yo ejemplares
para que se ocuparan del libro en los periddicos y las revistas? Si lo cree usted
factible, y no le infiero molestia demasiado grande, le agradeceré que me envie
cuanto antes una lista de nombres y direcciones (Guzman, Reyes, p. 128).

Dos afios después, en su carta del 17 de mayo de 1930, Reyes enviéo a Guzman
una larga y sentida contestacién, resultado de la dedicatoria que habia recibido en
su ejemplar de La sombra del caudillo (la novela se habia publicado en Madrid por
Espasa-Calpe) y que decia lo siguiente: “Para mi querido Alfonso Reyes, cuyo
nombre —de claros destellos— no merece figurar en el escalafén del bandidaje
politico que encabeza el traidor y asesino Plutarco Elias Calles” (Guzman, Reyes,
p. 134). Ofuscado por cuestiones del pasado que se relacionaban con la muerte de
su padre, Reyes comentd con Pedro Henriquez Urefia la dedicatoria de Guzman y
le leyo la respuesta que habia preparado para la misma, pero aquél lo desalent6
retrasando la remisién de la carta porque pensaba que la contestacion pudiera
parecer ofensiva’; Henriquez Urefia le recomendd: “no abrirse a Guzman; no
derrumbar el cerco de su amistad sin privacia ni pasion” (Curiel, p. 67). No obstante,
Reyes remitio la misiva a Guzman, y en ella le expone:

A mi no me es facil hacerme hablar de politica. [...] Muy tierno tuve, en este
sentido, sacudidas y vuelcos del alma que me han dejado mutilado [...] De ahi
mi silencio. Pero esta vez es Ud., Martin, quien me provoca, y a Ud. no puedo
desatenderlo. Voy a explicarme con Ud. [...] volvamos a nuestro asunto, y
volvamos a los dias de Santiago Tlatelolco y a la prision militar de mi padre. —
Yo era muy nifio, era el poeta, el sofiador de la casa, de quien se hacia poco
caso para las «cosa de hombres». Y Ud. sabe bien (Ud. mismo fue el
intermediario de cierto mensaje que, venido de mas alto y a través de Alberto
Pani, me ofrecia la libertad de mi padre a cambio de mi palabra sobre que él se
alejaria y se abstendria de la vida publica) que mis timidas insinuaciones no
servian de nada, y que, asi, tuve la inmensa desgracia de perder lo que, con
unos pocos Mas anos, un poco de mas experiencia 'y mas groseria de espiritu,
hubiera podido salvar. [...] Estabamos, pues, en que se apoderd de mi un
desgano politico. Mas que eso: un pavor. Cuando delante de mi se decia:
«politica», yo veia, en el teatro de mi conciencia, caer a aquel hombre del
caballo, acribillado por una ametralladora irresponsable (Guzman, Reyes, pp.
135-136).

En este sentido, Fernando Curiel es oportuno al decir que la amistad Guzman-
Reyes es una amistad critica antes que intima, honda y emotiva; una amistad del
intelecto que no de los sentimientos: “Amistad histérica. Uno y otro establecen los
limites que no pueden excederse: el pasado comun, la intimidad cultural [...] La
literatura sobre todo” (Curiel, p. 66). Cuestién que queda claramente expuesta en la

7 Curiel menciona que la carta ha sido repetidamente mencionada por diversos estudiosos de la literatura, como Alicia Reyes en una
publicacidn de la revista Vuelta en 1977. Pero también tuvo impacto en los ensayistas cubanos: “Digo que su argumentacion central insufla
A vuelta de correo, dos afios posterior, y se transcribe en otra carta, la que Reyes, puesta de nueva cuenta en duda su mexicanidad, envia a
su amigo el poeta cubano Jorge Mafach con fecha del 20 de septiembre de 1954 (Alfonso Reyes, Cartas a la Habana)” (Curiel, p. 67).



respuesta de Guzman que hace poco caso a lo expresado por Reyes. No obstante
la ofensa, Reyes, al final de la sentida carta, expresa su impresion sobre dicha obra:

Estoy orgulloso de su éxito literario. Yo ya sabia que en Francia gustaria mas lo
de Ud. que lo de Azuela. En Francia son de mi misma opinion. Libros como los
suyos, acabaran por hacer de México un verdadero pais literario. jCuanto siento
no tenerlo cerca para hablarle de estas cosas! (Guzmén, Reyes, p. 141)

Sin lugar a dudas, el alejamiento de Alfonso Reyes de la vida politica mexicana lo
convirtié, ante la mirada de los literatos de su época, en un escritor poco nacional.
En un contexto en el que las artes se encaminaban a su determinaciéon de
Nacionalismo Revolucionario, que logré su auge de los afios treinta, Alfonso Reyes
se preocupaba por cuestiones que le parecian plenamente, efectivamente,
literarias; aunque muchas de las veces fue juzgado, no sélo por los ateneistas, sino
por los lectores y los intelectuales mexicanos.

Por su parte, Guzman hablaria en afios posteriores sobre la construccion de La
sombra del caudillo, que no comentd con Reyes en sus cartas o, por lo menos, no
existe registro de ello:

Estaba escribiendo la primera parte de una trilogia novelistica que pintaria la
Revolucion convertida en régimen de gobierno. Llegaron a Madrid, por esos
dias, los periodicos mexicanos que relataban la muerte del general Serrano;
es0s mismos periddicos insertaban las doce o trece esquelas, no recuerdo, de
los hombres sacrificados en Huitzilac. De pronto me vino la vision de cdmo esos
acontecimientos podian constituir el momento culminante de la segunda de las
novelas. Abandoné mi trabajo y con verdadera fiebre me puse a escribir La
sombra del caudillo, arrebatado por la emocién. Los cuatro ultimos capitulos los
escribi en un dia. Todos los personajes que alli aparecen son réplica de
personajes reales (Carballo, s/p).

Entre 1930 y 1936, Alfonso Reyes ocupé el puesto de embajador de México en
Brasil. Por su parte, Martin Luis Guzman permanecié en Espafia hasta 1936. La
correspondencia de los siguientes afios es breve. Algunas lineas ocuparon las
inquietudes de ambos escritores, entre las que destacan ciertas publicaciones de
Reyes, como Fuga de Navidad (1930), su colaboracién en ejemplares de la revista
Tiempo (Semanario de la vida y la verdad, 1942), asi como sus Letras de la Nueva
Espafa. Los ensayos mencionados en la correspondencia quedaron compilados en
Obras completas. Ambos personajes se encontraban instalados en la ciudad de
México en 1939. En los afios siguientes, Alfonso Reyes editd dos importantes
ensayos para el estudio de la literatura, La experiencia literaria publicada en 1942 y
El deslinde en 1944; ambas representan sus intereses por establecer una teoria de
la literatura hispanoamericana y destacan el trabajo que realiz6 durante varios afios
con relacion a los problemas literarios.



Mencioné que Guzman regreso al pais en 1936; en ese afio se public6 Memorias
de Pancho Villa, un claro reflejo de lo que vivié durante el movimiento armado en
nuestro pais.

El germen de las Memorias... data de las innumerables conversaciones que
sostuve con él: Villa era un fabuloso conversador; yo, publico entusiasta. Al
finalizar éstas, trasladaba al papel, con fidelidad, lo que habia escuchado. Su
lenguaje campesino, viejo de siglos, daba la impresion de estar recién acufiado:
se advertian en él los cantos, los relieves, las efigies... Las Memorias..., para
gue las siga el lector, se deben leer como mucha gente lee El Quijote: abrirlas
al azar y leer unas cuantas paginas. A Villa no se le habia puesto en su lugar
hasta que escribi las Memorias... El hombre que aqui aparece es el verdadero
Villa, no el deformado por las leyendas contradictorias difundidas por amigos o
enemigos (Carballo, s/p).

En los afios siguientes, Martin Luis Guzman fundé la revista Tiempo (1942). Mas
tarde, en 1959, trabajo en la Comision Nacional de Libros de Texto Gratuito.
Finalmente, se convirtio en senador de la Republica, cargo que ocupé hasta 1976.

En cuanto a su trabajo literario, Alfonso Reyes se ha mantenido como nuestro
ensayista por excelencia; segun Liliana Weinberg, su obra es decisiva en la medida
en que a traves de ella se consolida, se sintetiza y se transmite un sistema literario
inmerso en la cultura latinoamericana:

Es también representativa en cuanto muestra en todo su dramatismo las
tensiones de hombres nacidos en el seno de una élite intelectual y politica que,
en lugar de hacer de su competencia una marca de diferenciacién social,
adoptan una postura democratica, liberal, racionalista, y aspiran a expandir esos
saberes y competencias entre amplias capas de la poblacién. Postulan una
relacion fuerte entre el campo literario y cultural, una relacién sobre la que
reflexionan una y otra vez (Weinberg, pp. 92-93).

Tanto Alfonso Reyes y Martin Luis Guzman, como Pedro Henriquez Urefia y José
Vasconcelos y el resto de los ateneistas, ocupan un lugar Unico de nuestra historia.
Como vemos, la creacion y la critica literaria ocuparon durante muchos afos la vida
de estos dos personajes fundamentales en la cultura de nuestro pais.

En conclusion, y como bien lo menciona Fernando Curiel, mas que noticias o
revelaciones, las cartas entre Guzman y Reyes contienen: “recados, lineas de
gratitud, acuses de recibo, sefiales de cortesia, aclaraciones sumarias, etcétera”
(Curiel, p. 63).

Sin lugar a dudas, la comunicacion escrita que Alfonso Reyes mantuvo con otros
ateneistas es mas rica que la estudiada en este articulo. Considero que sus cartas
con Henriquez Urefia, por ejemplo, exponen mayores preocupaciones animicas y
literarias. La brecha creada entre Guzman y Reyes, resultado de la Revolucion
mexicana y la muerte de Bernardo Reyes, se manifiesta, de manera contundente,



en su correspondencia, una idea que se sustenta con una simple hojeada a la
comunicacion escrita con otros autores. No obstante, la brevedad de sus “acuses
de recibo” ameritan un analisis, aunque sea breve. En sus cartas se subraya el
distanciamiento personal e intelectual, pero en sus letras se dibuja una misma
preocupacion: la literatura. Son aquellas “aclaraciones sumarias” las que, mas alla
de centrarse en asuntos personales, estaban cargadas de inquietudes estéticas.

Considero que es esencial que se realice un estudio mas profundo sobre la totalidad
de la correspondencia de Reyes, en la que se tome en cuenta el contenido por
obras, autores y temas. El presente articulo es apenas una aproximacion a su obra
epistolar. Aun en la correspondencia Reyes/Guzman existen anécdotas capaces de
llamar la atencién de cualquier lector interesado en el proceso de la creacion literaria
de estos autores. Garantizo que sus anécdotas de vida sobrepasan, en ocasiones,
las intenciones del estudioso literario y crean en el lector una serie de emociones
novelisticas y poéticas a través de sus Medias palabras.
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